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1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Der Betreiber muss dem Benutzer die Betriebsanleitung zur Verfligung stellen und sich vergewissern, dass der
Benutzer den Inhalt versteht.

— T - Die Gerate enthalten brennbare Kaltemittel
® Lesen Sie die mitgelieferten Anweisungen /
i | Warnungen

- Far Gerate mit R290: (Klasse A3 1SO 817)

Es handelt sich um ein natlrliches Kaltemittel.
Fir Gerate mit R454C (Klasse A2 ISO 817)
Es handelt sich um brennbares (A2L) und
Fluoriertem (A1) Kaltemittel.

- Lesen Sie die Betriebsanleitung
ACHTUNG
Brandgefahr/brennbare -
@ - Lesen Sie die Wartungsanleitung

Materialien
- Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen Mittel, um den Abtauvorgang zu
beschleunigen oder die Gerate zu reinigen.

- Die Gerate diurfen nur in einem Raum ohne kontinuierlich arbeitende Ziindquellen gelagert werden
(z. B. offenes Feuer, in Betrieb befindliche Gas- oder Elektroheizgerate).

- Nicht beschadigen oder mit offener Flamme beaufschlagen.

- Beachten Sie, dass die Kaltemittel mdglicherweise geruchslos sind.

- Die Gerate sollten in einem Raum mit einer Grundflache von mehr als 4m? installiert, betrieben und
gelagert werden.

ACHTUNG

Die Gerate konnen von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und / oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs der Gerate unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit den Geraten spielen. Reinigung
und Wartung durfen nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

- Die Einhaltung der nationalen Gasvorschriften ist zu beachten.

- R290 (Klasse A3, ISO 817) hat ein niedriges Treibhausgaspotential (Global Warming Potential - GWP) von
3 und ein Ozonabbaupotenzial (Ozone Depletion Potential - ODP) von 0.

- R 454C (KLasseA2L, ISO 817) hat ein niedriges Treibhausgaspotential (Global Warming Potential - GWP)
von 146 ein Ozonabbaupotenzial (Ozone Depletion Potential - ODP) von 0.

- Die maximale Kaltemittelmenge entnehmen Sie bitte den technischen Daten..

- Halten Sie die Luftungséffnungen frei von Hindernissen.
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- Die Gerate missen so gelagert werden, dass keine mechanischen Schaden auftreten.

- Die Gerate mussen in einem gut bellifteten Bereich gelagert werden, mit einer Raumgrélie, die fur den
Betrieb angemessen ist.

- Jede Person, die am Kaltemittelkreislauf arbeitet oder diesen 6ffnet, sollte Uber ein aktuell gultiges Zertifikat
einer von der Industrie akkreditierten Bewertungsbehorde verfugen, die ihre Kompetenz zum sicheren
Umgang mit Kaltemitteln gemalR der anerkannten Bewertungsspezifikation der Industrie autorisiert.

- Wartungsarbeiten durfen nur gemal® den Empfehlungen des Gerateherstellers durchgefuhrt werden.
Wartungs- und Reparaturarbeiten, die andere Fachkrafte erfordern, missen unter der Aufsicht der fur die
Verwendung brennbarer Kaltemittel zustandigen Person durchgefihrt werden.

2. SICHERHEITSHINWEISE
ACHTUNG

Diese Luftentfeuchter dirfen unter den folgenden Bedingungen nicht in Raumen
verwendet werden:

- potenziell explosionsféahige Atmosphare

- extrem belastete Atmosphaére

- hohe Konzentration an Losungsmitteln

- extrem hoher Staubanfall

Gerate immer geerdet anschliel3en: Betreiben Sie die Gerate ausschliellich mit einem Schutzkontaktstecker
und einer geerdeten Steckdose. Der Schutzkontaktstecker ist ein wesentliches Sicherheitsmerkmal, das dazu
beitragt, einer Gefahr durch Feuer oder Stromschlag vorzubeugen.

Netzkabel vor Beschadigungen schitzen: Betreiben Sie nie ein Gerat mit beschadigtem Netzkabel, da dies
zu Feuer oder Stromschlag fiihren kann. Ist das Netzkabel beschadigt, muss es durch ein Kabel des gleichen
Typs und der gleichen Amperezahl ersetzt werden.

Verlangerungskabel: Verlangerungskabel missen geerdet sein und die geeignete Spannung an die Gerate
liefern kdnnen.

Gerate sorgfaltig behandeln: Lassen Sie den Luftentfeuchter nicht fallen, werfen Sie ihn nicht und 6ffnen Sie
ihn nicht mit Gewalt. Durch grobe Behandlung kénnen die Komponenten oder die Kabel beschadigt werden
und Gefahren verursachen.

Gerate auf stabilem Untergrund betreiben: Betreiben Sie die Gerate ausschlieldlich auf einer stabilen,
geraden Oberflache, beispielsweise auf dem Boden oder einem robusten Tisch, so dass die Luftentfeuchter
nicht fallen und Verletzungen verursachen kénnen.

Gerate von Wasser fernhalten: Betreiben Sie die Gerate nie in flielendem oder stehendem Wasser -
Verletzungsgefahr durch Stromschlag! Lagern oder betreiben Sie die Gerate nicht im Freien. Werden
elektrische Leitungen oder Komponenten nass, trocknen Sie sie griindlich, bevor Sie die Gerate verwenden. Im
Zweifel Luftentfeuchter bitte nicht einschalten. Wenden Sie sich bitte an einen zugelassenen Handler oder eine
anerkannte Werkstatt.

Lufteinlasse frei halten: Stellen Sie die Luftentfeuchter nicht zu nah an Vorhangen, Wanden oder anderen
Stellen auf, die den Lufteinlass behindern kénnten. Dies kann zu einer Uberhitzung der Gerate und zu Gefahr
durch Feuer oder Stromschlag fiihren.

Filter sauber halten: Verwenden Sie immer einen sauberen Luftfilter. Verhindern Sie, dass jegliches Material
den Filter verstopft. Dies kann zu einer Uberhitzung der Luftentfeuchter filhren. Verwenden Sie die Gerate
niemals ohne Filter. Prifen und saubern Sie den Filter bei Bedarf, immer bevor Sie den Luftentfeuchter
einschalten. Verhindern Sie, dass Ol, Fett oder andere Verunreinigungen in das Geréat gelangen.

Elektrische Komponenten trocken halten: Lassen Sie niemals Wasser in die elektrischen Komponenten des
Luftentfeuchters gelangen. Werden elektrische Leitungen oder Komponenten aus irgendeinem Grund nass,
trocknen Sie sie grundlich, bevor Sie die Gerate verwenden. Im Zweifel Luftentfeuchter bitte nicht einschalten.
Wenden Sie sich bitte an einen zugelassenen Handler oder eine anerkannte Werkstatt.
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3. ALLGEMEINE HINWEISE
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig, bevor Sie den Luftentfeuchter zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

Uberpriifen Sie das Geréat nach Erhalt auf eventuelle Transportschaden. Im Falle eines Schadens informieren
Sie bitte unverziglich den Versender.

Transportschaden sollten unmittelbar nach dem Auspacken mitgeteilt werden. Kontaktieren Sie unverzuglich
den Verkaufer oder spezialisierten Fachhandler.

Bewahren Sie die Verpackung des Luftentfeuchters an einem sicheren Ort auf, um ihn sicher versenden zu
kénnen, falls ein Eingriff des Kundendienstes notwendig wird. Um Platz zu sparen, kdnnen Sie einfach das
Klebeband mit einem Messer aufschneiden und den Karton zusammenfalten.

4. WIRKPRINZIPIEN DES LUFTENTFEUCHTERS

Dieser Luftentfeuchter ist darauf ausgelegt, die Luftfeuchtigkeit in einem Gebaude oder Teil eines Gebaudes
zu reduzieren. Zweck ist es, Schaden durch Feuchtigkeit zu verhindern und feuchte Materialien wie Teppiche,
Boden, Wande, Mobel, deren Inhalt, Holz und Baumaterialien zu trocknen.

Dieser Luftentfeuchter beugt der Bildung von Kondenswasser vor, mindert die Luftfeuchtigkeit und tragt dazu
bei, die gewlinschte relative Luftfeuchtigkeit konstant zu halten. Die Zeit, die der Luftentfeuchter bendtigt, um
einen Raum zu trocknen und die gewilnschte relative Luftfeuchtigkeit zu erreichen, hangt von den
Umweltbedingungen innerhalb des Raumes ab. Die Menge des Luftaustausches zwischen Innen-und
AulRenluft, jegliche Feuchtigkeitsquellen und die Raumtemperatur, zum Beispiel, kbénnen den
Entfeuchtungsprozess entweder beschleunigen oder verlangsamen.

Der Luftentfeuchter arbeitet nach dem Prinzip der Kondensationstrocknung mit Warmertickgewinnung. Der
Ventilator saugt die feuchte Luft aus dem Raum an, flhrt sie Uber einen Filter und dann durch einen
Verdampfer. Im Inneren des Gerates wird die Luft bis unter den Taupunkt abgekihlt, so dass der
Wasserdampf Kondensat an den Lamellen bildet, das in den Wasserbehalter fliel3t. Die abgekihlte und
getrocknete Luft wird durch einen Kondensator wieder erwarmt. Dadurch, dass die Raumluft immer wieder

durch den Luftentfeuchter wiederaufbereitet wird, werden der Feuchtigkeitsgehalt und die relative Feuchtigkeit
der Luft reduziert.

5. MONTAGE UND TRANSPORT
Fir die Montage und den Transport bitte folgende Hinweise beachten:
= Die Luftein- und -auslasse dirfen nicht abgedeckt werden, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

= Vor jeglichem Transport muss der Luftentfeuchter ausgeschaltet werden. Ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose und leeren Sie den Wasserbehalter.

Beim Transport muss das Gerat auf festem Untergrund befestigt werden, damit es nicht wegrollt.
Transportieren Sie den Luftentfeuchter immer senkrecht.

Dieser Luftentfeuchter ist ausschlieB3lich flr das Trocknen von Luft geeignet.

4 4 4 3

Wird das Gerat fur mehrere Minuten in waagerechter Position gelagert oder transportiert, muss es
anschlieend far mindestens 30 Minuten senkrecht aufgestellt werden, bevor es eingeschaltet wird.
Hierdurch gelangt das Ol zurlick in den Kompressor.
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6. BEDIENUNGSHINWEISE

ACHTUNG

- Luftentfeuchter nur in senkrechter Position in Betrieb nehmen.
- Gerat an eine Standard-Steckdose mit angemessener Stromspannung- und -starke
anschliefRen.

- Schaltet sich das Geréat aus irgendeinem Grund aus, warten Sie funf Minuten bevor Sie es wieder
einschalten. Dadurch wird vermieden, dass der Kompressor beschadigt wird.

- Uberprifen Sie taglich, ob der Luftentfeuchter vorschriftsmaRig funktioniert.

- Schitzen Sie Bodenflachen vor Wasser.

Bitte folgende Schritte einhalten, bevor Sie diesen Luftentfeuchter in Betrieb nehmen:

=

u

Gerat nach dem Transport 30 Minuten lang stehen lassen. Diese Vorgehensweise empfiehlt sich, um
die Lebensdauer des Kompressors zu erhéhen.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.
Uberprifen Sie, ob der Wasserbehélter sich in der richtigen Position befindet.
Schalten Sie den Ein— Ausschalter auf Position Ein. Priifen Sie ob der Betriebsstundenzahler lauft.

Ein-Ausschalter und Stundenzahler befinden sich an der unteren rechten Seite des Gerates,
zusammen mit den LED’s. Das Kontrollpanel muss nach dem Einschalten entsprechend leuchten.

Prifen Sie die korrekte Funktion von Lifter und Kompressor, bevor Sie das Gerat unbeaufsichtigt
lassen.

Der Luftentfeuchter lauft jetzt im Dauerbetrieb, bis Sie das Gerat Ausschalten oder der Wassertank voll
ist.

Beim Betrieb mit einem externen Hygrostaten (Sonderzubehoér) verbinden Sie diesen mit der
Hygrostatsteckdose im Bereich des Ein-Ausschalters, und stellen Sie den gewilnschten Wert ein.

7. ELEKTRONISCHE STEUERUNGEN

Dieses Gerat ist mit einer elektronischen Steuerung ausgestattet. Die einzelnen LEDs und entsprechenden
Symbole haben die folgende Bedeutung:

1 LED leuchtet, wenn der Luftentfeuchter lauft

2 LED leuchtet, wenn ein Sensor defekt ist, zu hohe oder zu niedrige
Temperatur.

3 LED leuchtet. Niedrige Temperatur. Automatisch Abtauung.

4 LED leuchtet. Interne Temperatur zu hoch. Z.B. Luftfilter verschmutzt.

5 LED leuchtet wenn die Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig ist.
6 LED leuchtet. Wassertank ist voll und muss geleert werden.

7 LED leuchtet wenn die eingestellte Temperatur eines Hygrostaten (Zubehor)
erreicht ist.

Anzeige.
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8. AUTOMATISCHES ABTAUSYSTEM

Wahrend des normalen Betriebes des Luftentfeuchters kann sich am Verdampfer Eis bilden. Dieser
Luftentfeuchter ist mit einem automatischen Heil3gas-Abtausystem ausgestattet. Stellt der Temperatursensor
Eis fest, wird dieses automatisch nach dem folgenden Prinzip abgetaut:

= Ein Temperatursensor misst die Temperatur am kritischen Bereich des Verdampfers;

= Er Ubertragt ein elektrisches Signal an die elektronische Hauptplatine. Er wurde so ausgelegt, dass
haufige Abtauzyklen und der damit verbundene Effizienzverlust vermieden werden;

= Das Relais schaltet den Ventilator ab und 6ffnet gleichzeitig das Magnetventil;
= HeilRgas wird in den Verdampfer geleitet, bis dieser vdllig frei von Eis ist;

= Sobald der Temperatursensor +7°C erreicht, lauft der Luftentfeuchter wieder in seinem normalen
Betriebsmodus;

= Der Zeitraum zwischen den Abtauzyklen belduft sich auf je 20 Minuten nach Wiederaufnahme des
normalen Betriebs.

9. ARBEITSMODUS MIT DIREKTDRAINAGE

Dieser Luftentfeuchter wird mit einem Wasserbehalter geliefert, der ab Werk mit einem Gewindestopfen zum
Ablassen des Kondensats versehen ist.

Zusatzlich ist im Lieferumfang ein Schlauchanschluss fur einen 14-mm-Schlauch (9/16 ”) enthalten, mit dem
der Benutzer das Kondensat direkt in einen Abfluss leiten kann.

Wahrend des normalen Betriebes sammelt das Gerat Wasser im Wasserbehalter und stoppt den Betrieb, wenn
der Schwimmer den maximalen Wasserstand erreicht. Dabei leuchtet auch die entsprechende LED am
Bedienfeld auf (siehe Abschnitt 7).

Zur Direktdrainage den Schlauch verwenden und wie folgt vorgehen:

= Entleeren Sie den Wasserbehalter;

= Entfernen Sie den Stopfen am Boden des Wasserbehalters;

U

Schrauben Sie den Schlauchanschluss an die Stelle des Stopfens;

U

Schliessen Sie den Schlauch am Schlauchanschluss an;

U

Der Schlauch darf in seinem gesamten Verlauf die Mitte des Wasserbehalters nicht ibersteigen. Das
Schlauchende entweder in ein grofReres Gefall oder direkt in einen nahe gelegenen Abfluss leiten. Der
Schlauch muss abwarts gerichtet sein, da die Drainage durch Schwerkraft erfolgt.
10. ARBEITSMODUS MIT KONDENSATPUMPE (OPTION)

= Schalten Sie das Gerat in den Standby-Modus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose;

= Nehmen Sie den Wassertank aus dem Luftentfeuchter und leeren Sie ihn;

= Stecken Sie einen 8-mm-Schlauch (Innendurchmesser) mit der gewlnschten Lange in den
Wasserauslass der Tauchpumpe und fuhren Sie ihn durch die Aussparung links im Gehause. Setzen

Sie die Pumpe anschliefdend in den Wasserbehalter ein;

= Stecken Sie den Pumpenstecker in die Pumpensteckdose, die sich rechts unter der Abtropfwanne
befindet, und stellen Sie den Wasserbehalter auf seinen vorgesehenen Platz zurtick;

= Verlangern Sie den Schlauch zu einem vorhandenen Sammelbehalter oder Abfluss.
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= SchlieRen Sie den Luftentfeuchter an und schalten Sie das Gerat ein.

= Prifen Sie, ob die Pumpe funktioniert und Wasser aus dem Schlauchende fliesst, indem Sie etwas
Wasser in den Wasserbehalter fullen, bis die Pumpe anspringt.

11. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Dieser Luftentfeuchter wurde fir eine Elektroinstallation von 220 - 240 V~50Hz entwickelt. Achten Sie darauf,
dass die Steckdosen geerdet und alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind.

12. BETRIEBSBEDINGUNGEN

Dieser Luftentfeuchter kann bei einer Umgebungstemperatur im Bereich von +5°C bis +32°C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 50% bis 90% betrieben werden. Er eignet sich flr den Einsatz in Wohngebauden,

Blroraumen, Museen, Archiven, Garagen und Lagerrdumen.

13. TECHNISCHE DATEN

Modell KT 45 ECO KT 65 ECO KT 105 ECO
Temperaturbereich +5°C - +32°C
Luftfeuchtigkeitsbereich 50% - 90%

Abtausystem Heissgas

Nennspannung 220 - 240V ~ 50 Hz

Nennleistung 32°C - 80% 0,610 kW 1,3 KW 1,902 kW
Nennstrom 2,8 A 59A 8,6 A
Luftleistung 520 m3h 1000 m3h 1200 m3h
Inhalt Wassertank 8 Itr. 8 Itr. 15 Itr

/A

R290/0,150 kg

R454C / 0,650 kg

R454C / 1,05 kg

Kéltemittel
Treibhausgaspotential (GWP) 3 146
CO2 Aquivalent 0,00045t 0,095t 0,153t
Hermetischer Kaltekreislauf, beflllt mit einem brennbaren Kaltemittel

_ 32°C - 80% 38 60 91

gtrf/czﬁnhl;”gs'e'swng 27°C — 80% 35 55 81
20°C — 60% 18 27 42

gfgﬁ?ﬁﬁ% 550 x 560 x 905 570 x 555 x 1000 640 x 605 x 1075
Gewicht 35 kg 42 kg 55 kg
Elektronische Steuerung v v v
Gerauschemission 56 dB(A) 58 dB(A) 58 dB(A)
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14.

FEHLERBEHEBUNG

Problem

Ursache

Losung

Gerat funktioniert
nicht.

Gerat nicht an Strom
angeschlossen.

Gerat an Strom anschlief3en; anliegenden
Strom an Steckdose prifen.

Wasserbehalter komplett voll.

Wasserbehalter muss geleert und wieder
eingesetzt werden.

Schalter nicht eingeschaltet.

Schalter auf Pos. |

Gerat entfeuchtet
nicht.

Umgebungstemperatur liegt

unter +5°C.

Unter dieser Bedingung wird der
Luftentfeuchter ineffizient. Es wird
empfohlen, das Gerat auszuschalten.

Umgebungstemperatur liegt Gber

+32°C.

Unter dieser Bedingung wird der
Kompressor Uberlastet und schaltet sich
automatisch ab. Es wird empfohlen, das
Gerat auszuschalten.

Luftfeuchtigkeit der Umgebung

liegt unter 50%.

Unter dieser Bedingung wird der
Luftentfeuchter ineffizient. Es wird
empfohlen, das Gerat auszuschalten.

Luftfilter ist stark verschmutzt.

Luftfilter muss ausgetauscht werden.

Nicht ausreichende Trockenzeit.

Mehr Trockenzeit vorsehen.

Kompressor lauft
nicht an.

Uberlastungsschutz ist defekt.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.

Start Kondensator defekt.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.

Ventilator lauft
nicht.

Der Entfeuchter befindet sich im

Abtaumodus.

Der Entfeuchter schaltet automatisch wieder
ein, sobald der Abtaumodus beendet ist.

Ventilator ist defekt.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.

Gerat dauernd im
Abtaumodus. Ein
Eisblock ist auf
dem Verdampfer zu
Erkennen.

Steuerung ist defekt.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.

Raumtemperatur liegt unter

+5°C.

Gerat darf nur in Rdumen mit Temperaturen
von mehr als +5°C aufgestellt werden.

Defektes Magnetventil.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.

Gerat taut nicht ab.

Temperatursensor ist defekt.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.

Steuerung ist defekt.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.

Defektes Magnetventil.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.

Stundenzahler lauft
nicht.

Schalter nicht eingeschaltet.

Schalter auf Pos. |

Wasserbehalter komplett voll.

Wasserbehalter muss geleert und wieder
eingesetzt werden.

Stundenzahler defekt.

Wenden Sie sich bitte an einen
zugelassenen Handler oder eine anerkannte
Werkstatt.
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15. WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie die Wartung und Instandhaltung
durchfuhren. Die unten angegebenen Wartungs- und Instandhaltungsmaflnahmen sind bei gezogenem
Netzstecker auszufiuhren. Die Mallnahmen mussen vor jedem Gebrauch oder bei Bedarf erfolgen.

ELEKTROBAUTEILE DES SYSTEMS UBERPRUFEN
Prufen Sie das Stromkabel regelmafig auf Beschadigungen.

STAUB FERNHALTEN
Gerat nicht in staubhaltiger Umgebung betreiben.

LUFTFILTER REINIGEN
Uberprifen Sie den Luftfilter regelmaRig, damit er nicht verstopft.

Entfernen Sie den Staub und den Schmutz mit einer weichen Birste, waschen Sie ihn mit Leitungswasser und
lassen Sie ihn trocknen, bevor Sie ihn erneut einsetzen.

16. SCHALTPLANE

ELEKTRISCHE VERDRAHTUNG DES LUFTENTFEUCHTERS

L1
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e T, S T et -
r"-‘--- --qh"\ ~
PA { 220-240V ~ 50 Hz
L J B L-AMB
In[eleln]
I
\ "\ ::li:c(n:::;;.;;::vkd LR - -;}—-ccrk;oﬁ
T ) | e Electronic Board . ‘
: R *ERROR
4—=a NEUTRO .
. s N . e - \'@ ET-EI)C
en gt 2R f
e = R ST-ALT
j: & VENT g 1 .E— [ ] L ] - m . ;
i@ VALV R. 8
v ESEI’
J1 @ SPOINT
T-Amb  T-BX  T-Alt
L1 - Phase B - Sensor Schwimmerkasten L-Amb — Warnlampe Umge-
N - Nullleiter C - Kompressor bungstemperatur
I
— Erdung M - Ventilatormotor
PA - AnschluBklemme V - Magnetventil
| - Ein- Ausschalter T-BX - Verdampferfuhler
T - Stundenzéhler T-Alt - Kondensatorfuhler

J - Hygrostatsteckdose T-Amb — Fuhler Umgebungstemperatur
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VERDRAHTUNG DER KONDENSATPUMPE (OPTIONAL)

I.nte.rne Verd.rahtung-
des Luftentfeuchters

N | L1
N nooQ
iy

Pumpenstecker

[T
U

L1 - Phase
N - Nullleiter

* - Schutzleiter

17. ENTSORGUNG

Ratschlage zum Recycling zu erhalten.

Wird eine Kondensatpumpe verwendet, muss diese an die
Buchse unter der Kondensatschale des Luftentfeuchters
angeschlossen werden.

Die Kondensatpumpe wird Uber die Leitung L1 und N versorgt.

Sobald das Kondensat in den Wasserbehalter fliesst und der
erste Schwimmer der Pumpe aktiviert wird, beginnt die Pumpe
damit das Wasser auszupumpen. Ist der Schlauch verstopft
steigt der Wasserstand, bis der Schwimmer des Wasserkastens
das Gerat komplett abschaltet. Die Anzeige Behalter voll
leuchtet.

Hinweis:
Die Zuleitung zur Pumpe muss gemass dieses Schaltplanes
angeschlossen werden.

In der Europaischen Union durfen elektronische Gerate nicht als Haushaltsmidill

behandelt werden. Sie missen gemal der Richtlinie 2019/19 / EU des

Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2019 zu Elektro- und

Elektronikaltgeraten fachgerecht entsorgt werden.

Entsorgen Sie dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer gemal} den

geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Wenden Sie sich an lhre ortlichen Behorden oder an Ihren Handler, um
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